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Mit freundlicher Unterstistzung:

Kulturamt der Stadt Leipzig
Sichsisches Staatsministeriam fir Wissenschaft
und Kunst des Freistaates Sachsen
Bundesregierung, Referat Kultur und Medien,
Benn-Berdin
Kulrursriftung des Freistzates Sachsen
Deutscher Biihnenverein
Landesverband Sachsen
Referat Internationale Beziehungen
der Stadt Leipzig

AFAA - Association Frangaise d'Action
Arristique/Ministére des Affaires
Errangéres, Paris

Institwts Francats, Leipzig und Berlin

Referar Internationale Beziehungen
der Stadt Lyon

The British Council, Kéln und Leipzig

Pro Helvetia, Schweizer Kulturstifiung, Ziirich

Teaterrdder, Kopenhagen

Polnisches Institut, Leipzig

Schauspiel Leipzig

Oper Leipzig

Leipziger Messe Verlag GmbH
Messedruck Lelpzig GmbH
Tourist Service e.V., Leipzig
Dinamnix, Biiro Leiprig
Theaterklause Schauspiel Leipzig

Veranstalter des Festivals:

Sdchsischer Verein zur Forderung des
kulturelten Austauschs nationaler und inter-
nationaler Tanz- und Theatergruppen &V,

Die eurc-scene Leipzig ist Mitglied des [ETM
{Informal European Theatre Meeting), Sitz
Briissel, des bedeutendsten Netzwerkes fiir
unabhingiges Theater in Eusopa.

Biire euro-scene Leipzig:
Gottschedstralle 16, D-04109 Leipzig
Telefon (0049} 0341-0 80 02 84
Fax {0049) 0341-0 80 48 60
[nternet  www.euro-scene.de
F-mail  info@enro-scene.de



Das neue Jahrtausend im Blick
The New Millennium in View
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Mit dem Kultur-Teil der LEIPZIGER VOLKSZEITUNG sitzen Sie Tag fiir Tag in der ersten
Reihe: Vorberichte, Hintergriinde, Kritiken und Interviews informieren umfassend
fiber das kulturelle Leben von regional bis international. Lesen Sie rein! Jetzt mit dem
kostenlosen Probe-Abo. Informationen unter: Tetefon 0800 21 81-123.



Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Festivalreilnehmer, liebe Festivalbesucher,

seir nunmehr neun Jahren finder im November das Fesrival
zejtgengssischen europiischen Theaters ,euro-scene Leipzig”
start. Lingst hat sich das in den neuen Bundeslindern einzig:
artige Festival unter den européischen Theaterfestivals eta-
bliert, sorgt nicht nur im Leipziger Festivalherbst fiir ein
Glanzlicht, sondern strahlr weit dariiber hinaus. Das verdankt
es sejnem Mut und seinem Anspruch, alljghtlich neue
Ausdrucksformen im eurcpéischen Tanz und Theater zu
suchen und zu prisentieren. Dabel scheut das Festival kein
Experiment, wagt immer wieder das Ungewohnliche, ist aber
bei der Suche nach dem Neuen immer auf der Spur des
Dauerhaften, will Trends aufspiiren, nicht Modeerscheinun-
gen nachrennen.

Dias spiegelt auch das diesjdhrige Festivalprogramm wider, das
unter dem Motto ,Das neue Jahrtausend im Blick® steht. Seo
werden uns Compagnies aus Dinemark und Frankreich, aus
Crofbritannien und Rumdnien, aus det Schweiz, aus Polen
und Deutschland in rund dreifig Vorstellungen mir hrem
Blick auf das neue Jahrtausend konfrontieren. Manches davon
wird uns sperrig erscheinen, anderes auch provokativ. Es ist
eben auch — wie alies Neue - ein Test unserer Toleranz und
Flexibilitit, der Offenheit gegeniiber anderen Sicht- und
Sehweisen und der Fahigkeit, sich in Frage zu stellen.

ln diesem Sinne wiinsche ich lhnen, wiinsche ich uns alien
spanniende und erfolgreiche Festivaltage, und ich danke der
Festivalleitung und allen Beteiligten filr die bereits geleistere
und noch zu leistende Arbeit. [ch danke auch allen
Unterstiitzern, dem Freistaat Sachsen und allen privaten
Sponsoren und Férderern, und ich hoffe, daB wir gemeinsam
die bisher so erfolgreiche Tradition der ,euro-scene Leipzig"
fortsetzen.

GruBwort
Greetings

Wolfpang Tiefensee
Chberbiirgermeister der Stadt Leipzig
Schirmherr des Festivals

Lerd Mayor of the Ciy of Leipzig,
Fesrival’s palron

e

Dear ladies and genileman,
dear festiva. pamicipants, dear festival #silors,

Fur nire years now the festval of contemporaty
Eurnpear. thezler "euo-scene Leipzig® has heen tazing
piace. This festival, which is arigue in the new
Bundesldrder, s now fong estahlished arung Buropear
sbezler Testivals, It provides noc ealy a highlight of
Leipzig's auturrn feslival seasor, but radiares far peyond
. For thar i tharks it covrage and anchition to seek
and presert rew forms of expression in Hutopean dance
wii |heater. The festival does nor sy awdy [Fom £xpe -
menlation, bul ¢a€s o do the unusaal. It s search fo-
“he new, however, it Teraing o the trail of the perma-
nEnr; T wants o discover trends, nol chase after the
_atesl faskions

‘Ihe festival noogrer fur this vear, which is subsumed
ander rag motta The New Mitlennivm in View™, agair
reflects this 2im. 172ws in the coming days companies
srom Denrcark and France, frem Grear Britaln and
Romania, >rom Switzerlurd, Mrom Palard, and from
Crermary will confront us with thel~ view o e new
millenrium “n about thiry performances, Some of them
will seem camhersome o s, others provozative, I wiil
also oe  lire everylhing new — a est of our rolerance
ard dex’kilizy, of our openress (oward Draer ways of
sueing and wewirg, ard of cur apilily o question our-
selves,

WL this inomind, Dwish vou — 1wish al of us - an
exciling ang suocesstul festival, and [ thane lhe fesiva
directors andd all Those involved for che work 1hal has
a.ready been performed and for the work yer to be per-
sormed, [ chank all of the sapporlers as well, the Free
Stale of Szxory and all of the privale sponscrs and
patrons, nd | hope rkar together we fan coninue e
heretofore 50 saccessful Ladirar of the “euro-siere
l.efnzia”.

wn



Die Zeit, die ist ein sonderbar Ding
Time, it is a Strange Thing

«Die Zeit ist aus den Fugen; Schinach und Gram,
daB ich zur Welt sie einzurichten kam!*
Williamm Shakespeare  Hamlet®

LZeit ist der Horizont des Seins.®
Martin Heidegger

LNicht die Zeit, aber der Augenblick als dasjenige in
der Zeit, was niche zu ihr gehéirl, kommuniziert mit
der Ewigkeit, in der die vollkommene Freude einzig
ihr MaR hat.”
Ernst Bloch

LDie Zeit, die ist ein sonderbar Ding. Wenn man so
hinlebt, ist sie rein gar nichts. Aber dann auf
einmal, da spiirt man nichts als sie. Sie ist um uns
herutm, sie ist auch in uns drinnen. In den Gesichtern
rieselt sie, im Spiegel, da rieselt sie, in meinen
Schlifen fliettt sie. Und zwischen dir und mir, da
flielt sie wieder, lautlos, wie eine Sanduhr Manchmal
steh’ ich auf mitten in der Nacht und lass’ die Uhren
alle, alle stehn,,.”
Hugo von Hofmannsthal ,Der Rosenkavalier

l. Die 9. euro-scene Leipzig ~ eine Atempause vor dem
Jubilium Im Jahr 2000? Ganz im Gegenteil! Das Jahrau-
send rast seinem Ende entgegen, und die Gedanken
kreisen stérker als sonst um das Dasein und den Lauf
der Zeit. IMe Utopien, die sich immer mit dem

21. Jahrhundert verbunden haben, werden unbrauchbar,
und wir werden uns gewil nicht plétzlich verdndern.
Doch neue Visionen entstehen, und Theater ist immer
einer der Orte, wo sie das Licht der Welt erblicken,

Dieses Festivalprogramimn wurde unter der Last, aber

auch der Lust des hohen Anspruchs gebaren, den dieses
Millennium-Jahr mit sich bringt: Ein brillant-wortloser
«Faust”, zwel Edelsteine grofien europaischen Theaters,

drei Schwerpunktthemen (Oscar Wildes ,Salomé®, Lyon als
Leipzigs Partnerstadt und Theater im ,Live Arc"-5iil], erstmals
ein Prolog, zum 3. Mal der Wettbewerb ,Das beste deutsche
Tanzsolo™, ein umfangreiches Rahmenprogramm, insgesamte
sieben Deutschlandpremieren, 15 verschiedene Produktio-
nen, 31 Vorstellungen — von Atempause also keine Rede.

. Theaterzeit; Es gibt Stiicke, die kommen schen alt auf
die Biihne (die laden wir natiirlich nicht ein], und es

gibt andere, die versprilhen heutiges Zeitempfinden

trotz ikrer Jahre {die laden wir ein). Gleich zwel des
letzteren gibt's als Erdffnung und AbschluB: eine
iiherwiltigende , Phaedra® des rumdnischen Regisseurs
Silviu Purcarete und ,May B* von Maguy Marin aus Lyon,
eine der meistgespielten Tanzproduktionen Europas.

Lebenszeit — Bithnenzeit: Die junge Generation spielt
sich sefhst in einer verr{ickten, sehnsuchtsvollen,
hektischen und absurden Welt — ,Live Art*, bei der
Biihne und Leben eins sind. Oscar Wilde wahrt in seinem
schwiil-erotischien Drama die klassische Einhelt von

Zeit und Ort, im Gegenteil dazu: Faust* durcheilt in

75 Minuten Spieldauer gin ganzes Leben.



IIl. Die euro-scene Leipzig, inzwischen eines der
bedeutendsten Avantgarde-Theaterfestivals Europas,
steckt bereits mittendrin in den Vorbereitungen des
Jubiliums 2000, Unser winzig kleines Team wird sich
dafiir hoffentlich die Kraft bewahren: emsig dabei
schon seit langem Beate Fischer und Helga Miiller, seit
etwa einem Jahr durch die wunderbare kiinstlerische
Mitarbeit von Michael Freundt und die einfiihlsame
technische Beratung von Bernd Gengelbach beglickend
bereichert,

Ich danke herzlich allen, die diese euro-scene ermig-
lichen und wiinsche unseren Zuschauern ein tolles
Festival.

. Tke 9tk curo-scene of TeipFg - a time to catch oLr
breath before the jubige in the vear 20007 Hardly! The
millennium is rushing towards its end, and thoughis ere
~evolving nore Jhan uslal around being and the orogress
of time. The wlopias rhit have always been connected
1o she 215t century are becominy wntsable, and it is
certain that we will no: effect any sudden charges in
au-selyes, Bnl new visions come into existencs, and
teater ’s always one ol the places where they see the
Tight o day.

This festival prograr: was sorn undar the hurden, but
also under ke desire, of the high demands thal his mil-
lennium year bizing with it a brillizn:, wordless “Faust™;
i fewels amony the grears of Eurogean theater; thies
argas of concentration [Oscar ¥ilde's “Salamé™, Lyan as
[eipzig's partner cry, and theater in "Live Art” slyle);
fit the first lirme a orologle; for the third tire the com-
petition for "The Besr German Dance Solo™; an extensi-
ve sUpPOrting prograny; sbogelber seven German pre-
mieres; 15 ditferenc productions; 30 performances —
thus roomenrion af a fime to cazch our breazh,

Il. Theaser .ime; There are pieces tha: already seer old
WHen They Conle on stage [Jhese we of course do not
invite], and thzre are others that radizle & sense of the
rimes despite their age (these we nvitel Two of The Tat-
ter are leared as the opening and closing pieces: an
overwheming "TPhaedrs” by The Romanian director Sil-
viu Purcarete and “May B" by Maguy Marin “2om Lyon,
one of the most serformed dance productions of Bareoe,

Ubsn A2y
Ann-Elisabeth Wolff

Festivaldirektorin
Faszival Director

Lifetime — stage Cme: The young pensration plays 1sell
in 4 crary, yeaning, tectic and absurd world - "Live
ATt", in which stge und Yile ave one. Oscar Wilde pre-
s2mves the cassical unily of 1ime and place in his stea-
mily eretic drama; by contrast, "Faust™ harries threagh
an ensize life in g sresenztion lenpzh of 75 minuses,

1. Frro-scene Leipzig, which nas become one of the
most imperlant avanl-ga-de meater festivals of Curope,
t already ‘n the middle of preparal’sns for the year
2000 jublee, Qur tny team will hopeful'y oreserve s
sirangl: for it: Beaze Fischer and Hzlga Miller have
been husily al work for 2 lang Zime: for abowr the last
vear their work has seen gratilvingly enriched biy the
wonderfal artistic coliaboration of Michae. Frenndl and
T sersirive technical direczion af Bernd Cengelbach,

T express My 'neere thanis to 2l who have made this
#Lro-scene possible and wish our audience a terrific
festiva.,

-l
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Kiinstlerischer Beirat
euro-scene Leipzig

Nele Hertling, Direktorin des Hebbel-Theaters Berlin

Tilmann Broszat, Kiinstlerischer Leiter des Festivals
SPIEL.ART, Minchen

Michael Kulow, Vorstandsmitglied des ,Sdchsischen Vereins zur Férderung des
xulturellen Austanschs nationaler und internationaler Tanz- und Theatergruppen e V¥
und freier Regisseur, Berlin

Jean-Paul Montanari, Direktor des Festivals
Montpeliier Danse”, Montpellier

Tom Stromberg, Kinstlerischer Leiter des Kultur- und
Ereignisprogramms EXPO 2000, Hannover und designierter Intendant
des Deutschen Schausplelhauses Hamburg

Klemens Wannenmacher, Kiinstlerischer Leiter des
Produktionshauses FACT, Rotterdam und Programmileitung
Performing Arts, Rotterdam — Kulturhaupistadt 20061

Programmkonzeption: Ann-Elisaheth Wolff

Kiinstlerische Mitarheit: Michael Freundt



Zumindest fiir gepflegte Metropolitaner in Leipzig,
Halle, Dresden, Chemnitz, Erfurt, Weimar & Jena.

sy, b

So wichtig
wie das tagliche Zahneputzen.

whon. e

BUTZ EStadimagazine crscheinen in finf Ausgaben jeweils zur Monatsmitie, Greif Dir eins, sonst hast Du keins,

42. Internationales Leipziger Festival fiir Dokumentar-
ond Animationsfilm 26. his 31. Oktober 1999

Wetthewerb - Reiruspektiren: deutscher Dakfilm fiir Kinder, slowakischer Fitmfriihling,
»WendeBilder” und dsterreichischer Animationsfilm - Fokus iran und Ghite
www.mdr. de/doafestival







Priasentation des Institut Lumiere
Lyon -
Geburtsort
des Kinos

Programimatlaet:

1. Dy Institut Lumiere slellt sich vor,

2. Liumiers!™
Eine fnsammenstetang ver Lamiere-Fmer
65 Minuten ‘Summfilmel: | Sortie d'asine” |
LArroseur arrse” |, Der hegossere {Hirtner*
| tatzein des Babys®), Lyon vm L2385 0 wom,

3. WLyor, le megard Tnidriecrt | Lyon, der ‘nrere BHck™

Tilm von Berirand Tavernier, 19082, 52 Minuter (miz cenlscaer

'if'uerse‘.zung‘,n: Tavernier, ciner der berlinmtesten Flmregisseure

Fraakrelchs, wurde ‘n Lyon geboren und {50 Prisidenr des Institul

95— 703,
abirkzusmang™
Repas de hdbe"

Lumigrs, - drehte diesen Dokureatasfilm dber se'ne Heimazsiade

it senr perstaichem Bick.

Verzhstaltungeore
Massage-Kinos, Hainsirakiz 104, 04100 Leipzig

Karlen 3k 1 Stunde war de1 Vorswellurg
Tuleforisene Yorkesrellungen: Fassage-Rinos, Tel. 2 17 28 60703
Kerternpreise: B— D8 femmidtigt &, DM
A0,— D3 (e <0, 1N
20,- DM |keine Erméfigurg]

Mit freundlicher Unterstlitzung

N OEUTAE HLAHD

LEIPIIG

Ein Fabriktor, aus dem Arbeiter der Fabrik Lumiére heraus-
strfimen, ging in die Fimgeschichte ein: Die Briider Lumiére
hietten digse vom Leben tiglich wiederholte Szene in Lyon
1825 als erstens Filin aller Zeiren,  Sortie d'usine”
|.Fabrikausgang”), fest. Das Tor wurde — die Fabrik existiert
lingst nicht meht — im vergangenen Jahr in den Neubau
eines Kinos einbezogen.

Im Rahmen der Lyon-Prisentation der euro-scene Leipzig
wird das Institut Lumiére, eines der bedeutendsten
Filminstitute Europas, vorgestellt. Es hat seinen Sitz in der
villa von Antoine Lumiére und dessen Shnen Auguste und
Louis im Lyoner Stadtteil Monplaisir und beherbergt ein
huseumn, eine Bibliothek, ein Forschungs- und Dokumen-
tationszentrum sowie das tdglich mehrfach spielende
Programmkino.

Sonntag

31.

Oktober
15.00 Uhr
Passage-Kinos

in Fusarmmer arbist! mit dem
42, Internaticnalen Leipadiger
Festiva! for Dekumenizr-
urg Animaconsfilim
(24031, {ktaber 10090]

JFabrikaLsgang”



Schaubiihne im Lindenfels, Leipzig
auf Einladung der euro-scene Leipzig

Novecento

Die Legende vom Ozeanpianisten
Stiick nach dem gleichnamigen Buch
von Alessandro Baricco
Text: Alessandro Baricco

{Deutsche Ubersetzung: Karin Krieger|
Konzeption, Textfassung und [nszenierung:

Anka Baier und René Reinhardt
Biihnenbild und Lichtdesign: Bernd Erich Gengelbach

Darsteller; René Reinhardt
Produktion: Schaubiihne i Lindenfels, Leipzig

Urauffilhrung: 29.5.1999, Leipzig

Ein Mann wird auf einern Schiff geboren, und er verldst es
nicht bis zu seinem Tod. Einmal hat er Gelegenheit, in die
Welt zu gehen, doch er, der Ozeanpianist Novecento, bleibt,
Der Wunseh fortzugehen, mischt sich mir der Angst davor,
e5 Zu tun.

Der Text Novecento*, Name des Pianisten und dessen

Gehurtsjahr 1200 zugleich, ist unendlich reich an Metaphern:

Sein Schicksal — eine Reise ohne Ende auf dem Ozean-
dampfer — eine Fahrt durch die Geschichte unseres Jahr-
hunderts. Alessandro Bariceo, 1958 in Turin geboren, schrieb
nach ,Seide” und ,Land aus Glas® 1994 diesen anspruchs-
voll-poetischen Text, den René Reinhardt erstmals in
Deutschland auf die Bihne brachre.

René Reinhardt, 1966 in Berlin geboren, Mit-Initiator und
sait 1094 kiinstlerischer Leiter der Schaubiihne im Linden-
fels, gelang mit seiner szenischen Umsetzung des ,Nove-
cento”-Textes ein Abend, der zu den gliicklichsten der letzten
Zeit innerhalb der freien Szene Leipzigs gerechnet werden
kanrl. Int einem faszinierenden Raum, von Bernd Erich
Gengelbach geschaffen und in ein fahles, unheimliches Licht
getaucht, verschimelzen die morbide Sdulenarchitektur und
die Wellen des Meares mit der Endlichkeit des Lebens und
der Unendlichkeit der Welt.

Nach dem groBen Erfolg der Urauffiihrung im Mai ~ danach
stellte die Schaubithne aus finanziellen Griinden bis Jahres-
ende ihren Theaterbetrieb ein — zeigt sie, auf ausdriickliche
Bitte der euro-scene Leipzig, .Novecento" jetzt noch zweimal
— ein thematisch und kiinsterisch bedeutsamer Beitrag am
Ende unseres Jahrhunderts.

Sonntag

31.

Oktober
19,30 Uhr

Montag

1.

November
19.30 Uhr

Schaubiihne
im Lindenfels

13



LEIPZIGER LANDPARTIEN

15 Tages-Austliige fiir Neugierige

29,80 DM - 288 Scilen - ISBN 3-9805084-9-8 LEIPZIGER Erhiliich im Buchhandel - Leipziger Messe Verlag







FESTIVALEROFFNUNG

Deutschlandpremiere

Nationaltheater Craiova

Phaedra

Tragtdie nach Euripides und Seneca
in einem Prolog, 14 Szenen und einem Epilog

Textfassung und Inszenierung: Silviu Purcarete
Biihnenbild und Kostiime: Stefania Cenean

Phaedra; Leni Pintea-Homeag
Hippolytos: Angel Rababoc
Theseus: Valeriu Dogaru
Aphrodite: Rodica Radu
Arremis; Ozana Oancea
Amme: Mirela Cioabha, Tamara Popescu,
Natasa Raab-Gutul, Gabriela Baciu, Anca Dinu
Chot von Athen, Jagdgefolze des Hippolytos

Produktion: Nationaltheater Cralova, Wiener Festwochen

Urauffiihrung: 8.6.1993, Wien

Premiere der Neufassung: 2.4.1999, Craiova

1M Arscalub an die Vorstelung ard eiren dtlenilicien Erapfarg

[£htt i1 kostenloser Shutle-Bus zum LOFFT-Thesterhaus em Lindenauer Mark:,
Abfab: Schevsplielhaus 21.45 Lhr

Ar 311, 15,00 Uke findet eirs Verznslallung e 5ivio Purcarete tnd
das Theater in fuminien statt iim Rangloyer, siehe 5. 53]

16

Der Mond funkelt am Himmel, und sein wechselndes Lichr
ist von einer geradezu unheimlichen Inrensitét. In weiter
Ferne Meeresrauschen und Hundegebell, Phaedra, die Frau
von Theseuys, kann sich gegen die Liebe zu ihrem Stiefschn
Hippolytos nicht wehren. Thre Leidenschaft ist so grofi, dal
sie sich diesem schlieflich verzweifelt offenbart. Der junge
Mann reagiert verstirt und stoft sie zuriick. Und so nimmt
die Tragidie (hren Lauf...

Liebe und Scham, Sehnsucht und Verzweiflung — noch immer
werden die Menschen von diesen Gefiihlen beherrscht, auch
wenn wir uns heute gelassener zu geben scheinen,
Privatleben und soziales Geflige sind stets eng mieinander
verwoben, Die Kraft eines einzelnen Menschen kann gewil
Berge versetzen, aber letzten Endes ist es doch immer die
Kraft des Volkes, die gesellschaftliche Verdnderungen bewdrkt.

Silvin Purcarere, 1250 in Bukarest geboren, gehiirt zu den
bedeutendsten Regisseuren des gegenwartigen Theaters,
MNach Motiven der griechischen Dramen ,Hippolytos* voa
Euripides und .Phaedra® von Seneca schuf er ein Drama, des-
sen Bildkraft ungeheuer suggestiv ist: Lovestory, griechische
Antike und Sozialstiick, osteuropiisches Bekenntnis und
brisante Welrgegenwart zugleich.

In der Industriestadt Craiova, 200 km siidwestlich der rumi-
nischen Hauptstadr gelegen, entstanden Purcaretes Inszenie-
rungen, die alle Welt in Erstaunen setzren. Zu seinen bekann-
testen Stiicken gehdren ,Konig Ubu mit Macheth-Szenen”
{1990} und ,.Titus Andronicus® (1992). Der Erfolg von
.Phaedra* zog sich von Wien nach London, von Brifssel iiber
Marseille, Kopenhagen und Bologna bis hin nach 5o Paulo.
Iun endlich wird ,,Phaedra® erstmals auch in Deutschland und
mit seiner 100, Auslandsauffithrung in Leipzig 20 sehen sein.

« Phaedra’ ist nicht nur der wichrigste Moment in der
Rumgnischen Theatergeschichte des letzten Jalirzehnts,
sondern die vielleicht hedeutendste Inszenierung Europas
unserer Zeit."?



The moon sparsles in the heavers, and its fluctuating
light is of an almos: eety intensily. Far olf mermuss of
the sea and the barking of doj, Phaedra, the wile af
‘Theseus, cannot resist her love for her stepson
Hippulylos, Her passion is so great har, in desperarion,
she finally teveals her fzelings 10 him. The young man
iz disturbed by this, and he re7ects hen And thuy the
Lragedy rages its course...

Lave ard shame, longing and desperation - humarkind
iz still ruled by these feelings, even if we seem loday (o
ke mare composed, Private life and social strucrures are
always lighlly woven {20 each orher The power of a
single ‘ndividial car certainly move mearialas, buo i
the end it iz always the pawsr of the people thal brines
abput soclal change,

Silviu Purcarets, pomnin Busharest in 1950, belorgs
among the most significane diteczors of contempotaty
theater. Fellewing morifs of the Greek dramas
Hippolylos oy Faripides and Phaedra oy Seneca, he
created a drama whose Inagery is ehormously suggesh-
ve: Love Story, Greek antiquity ard social commenlaty,
Fasl Furopear: declararion and explosive cohteriporanei-
Ly all al ones,

Pucaretes’ producrions, which have ammazed the world,
loak place in the industrial ciry of Craicva, 200 km
southwest of the Rumaniar capital. Amang his mos:
famil’ar pieces are “King Uhu with Macheth-5cenes™

| 1990% and “Titus Andronicus™ [1992), The success of
“Phaedra® spread from Vienna ro Londer, from Brassels
actoss Marseilles, Coperhagen. and Eologna ail the way
o 530 Paulo. Mow, "Phaedra” can [nally be seen for the
firsr time in Cermany; the Leipzig production wil ne ity
1000 Fareign periormance,

“Phaedra” s raot on'y the most Important momenl in
the history of Romarian theater in the last centaty, but
perhaps the most significant European production of cur

time.

Dienstag

[
19.30 Uhr
Schauspielhaus




Compagnie Dominique Rust, Ziirich

Die Flecken der Giraffe

Stlick nach Motiven von Luis Buiuel,
Salvator Dali und Frederico Garcia Lorca

[dee, Konzepron und Spiel: Dominigque Rust, Michael Wolf, loey Zimmermann
Biihnenbild und Kostiime: Clarissa Herbst

Musik: Filmmelodien und Gavin Bryars

Lichrdesign: Bert de Raeymaecker

Produktion: Rote Fabrik, Ziirich

Urauffiihrung: 17.9.1997, Ziirich

Am 0,11, 1500 Dhr fincst eine Veranstalung Ober Live Art-Theater stac: [im Zz2npfoyer, siehe 5. 58).
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wDas Kastchen, das Cathérine Deneuve in Bufiuels ‘Schéine
des Tages® tffnet, das Messer aus ‘Ein andalusischer Hund'.
Von Dalis Giraffe bleiben nur die abgeschnittenen Beine. Die
Sutrealisten, Zitatlieferanten, machen sich aus dem Staub,
den die drei Schauspieler aufwirbetn, Es ist thnen Ernst mit
dem Unernst.™ =

Drei DJs legen ihre Liebtingsplatten auf — &ulerst ¢ool, in ver-
zweifelter Suche nach dem richtigen Song oder ginzlich
introvertiert. Drei Parties zu gleicher Zeit, die zu Ende
gingen, bevor sie richtig begannen. Man ist nicht allein und
bleibt dennoch allein. Die alten Schallplatten und das Leben -
sie drehen sich immer im Kreis,

Dominique Rust, Michael Wolf und Joey Zimmermann
gehiiren zu den gefraptesten Darstellern der freien Szene in
der Schweiz. Sie haben die beste Ausbildung absolviert und
spielen in bekanntesten Formationen, z.B, beim . Klara
Theater Basel”. Thr erstes gemeinsames Projekt , Die Flecken
der Giraffe” lebt von Assoziationen an berihmte Surrealisten,
vermittelt jedoch in seiner Mischung aus Nostalgie und
Melanchalie ein sehr gegenwdrtiges Zeitempfinden,

Eine Theatersprache, die sich hinweg von der Sprache

bewegt zu der Moglichkeit, von der zweiren in die dritre

rechseln. Und eine SchiuRszene, die ihresglei-
e profartige Leistung auch des renommierten

tdesigners Bert de Raeymacker, der unter

ne Teresa de Keersmaeker und Susanne Linke
genten der Pause, ein Parcours der Rituale ~
Stuck und ein Glicksfall von Thearer.

Srzdra [ardsneyog



“The ooy tha: Cathérine Denguve opens in Bufiuel's
*Belle de Jear, the knife Trom 'An Andalusian Dog'.
Oaly the severcd legs remain from Dall's giraffe. The
surreaiists, deliverers of cilations, flee from the comme-
1an stirted Up oy the three aclors, They are serious

wilh the uaserious,™

Three Qs put on their favorite records — coal 1o he
ex:Teme, in a desperate search Jor the righs song or
completely irtroverted, Threa parties at the same tme
113t are over before they really hewin, {Ine is not a:one
bul rermaiang alone nevertieess. The old records and [ife
— they always g0 round i circles.

Dienstag

|
22.00 Uhr

Mittwoch

|
19.30 Uhr

LOFFT -
Theaterhaus am
Lindenauer Markt

Duminique Rust. Michael Woll, and Joey Zimmermann
heom 1o e most soughz-after aceers of the “ndepen-
dene theater scene in Switzesland. Taey have The best
rrainirg and perform ir che most well-known groups,
for exaraple te Klara Thester Basel Their Frsr joint
project, *The Spats of the Ciraffe”, draws sustenance
from associdlicns with famous surreaiises, bul, though
itg mixture of nostalgla and melanchaoly, conveys a very
conremparary sense of the rimes,

A theater language that moves away from speech and
lowslds the pessiniity of shifting from 1he second o
e third dilnensica. And a closing seene probably wich-
ou: egual — ase a magnificent performance oy e
Hemisy lighs designer Bert do Rueyrmaeker, whe has
wotked for Anne Teresa de Keersmacker and Susanne
Lirke ameng athers. Agents of the pause, & show of
rituals - an enchar'ng piece and a theacrica. stroke of
Tuck.
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LSalome, Mllusiration vor Ausrey Vincent Beardsley,
1854

SCHWERPUNKT
wnSALOME?¥“

woalomé® ist eine der schillernsten Figuren der Weltliteratur,
Von der Episode des Alien Testaments fiihrt der spannungs-
reiche Weg iber die beriihmten Werke det Bildenden Kunst
bis hin zur Oper von Richard Strauss (uraufgefiihre 1905 in
Dresden) nach dem Text des gleichnamigen Dramas von
Oscar Wilde.

Oscar Wilde [1854-1900] riickre mit seinem Drama
WSalomé" die schiine, begehrie und begehrende Frau aus der
Historie in die High Society der Gegenwart. Die geplante
Urauffithrung des 1891 geschriebenen Einakters, mit der
beriihmren 5arah Bernhardt, wurde in London verboten,
1896 komrnt es dann zur Pariser Urauffithrung.

Das schwiil-erotische Wilde-Drama, urspriinglich auf franzé-
sisch geschrieben, gerier iiber den Erfolg der Strauss-Oper
beinahe in Vergessenheit. Wir wallen es in drei sehr unter-
schiedlichen Inszenierungen erneut zur Diskussion stellen
und dabei Fragen nach Liebe und Macht, Schénheit und Tod
fiir unsere Zeir aufwerfen.

Die Vorstellungszeizen sind s0 aufeinander abgestimmt, dab Inreressenten
alle drei sa'omé™-Predukiichen ar elaem Tag sehen kinnen. Fir die bei-
den Stiicke in der Schaubithre im Lindenfels gl ein gemeins: mer
Kartenpreis, wohei rian sick fiir Lindy Annis (Kleiner Saal] vor oder nach
Wan Heiduck jGrofier Szal] entscleiden kann [je naclk Verfigbarkeit der
Pldize].

Nach der 21.00 Unr-Avffihrang von Lindy Annis ik ein kostenloser
Shutrle-Brs vor der Schaubihne zum Kellerthzatern

Am 4,11, 15.00 Uhr findet ¢ine Diskussion mil den Kiinslern aler dogi
+Salomé*-Inszenierungen sttt (im Rangfoyer, siehe 3. 541,

“Saloras” s one of the most dazzling but dubious cha-
saczers of word literature. A long gripping journey leads
us frean the episode of rhe €19 Testarment oo the famuous
waorks of fine arls and up Lo Lhe Bichard Siruss’ eoers
[which had its premiere in Dresden in 19051 based or
the drara text of the sarie -itle by Gscar Wilde,

Milh his drama “Salené” Ggcar Wilde (| B54-1000
placed the young, beautiful, desired and desiring woran
into ke high society of the present. The planned pre-
rfere of the one-act play, wHtten in 1891, with the
famous sarah Bernhzrdl, was lerbidden in Locdon. In
1826 it had its French preriers in Peris.

The sultry-arocic drama by Wids, criginally written in
Frenca, was almos: fomee!len sianding in he shadow of
Strauss' opera success, We wish w bBring I inte discussi-
on 2gain with three very different productiors and raise
the questions abour lode and pewer, feauty and death
fiar otr lime,
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Doppelprojekt Salomé in der Schaubiihne
Compagnie Von Heiduck, Kopenhagen

Salomé

Stilck nach Oscar Wilde

Konzeption: Willie Flindt, Thomas Hejlesen
Textfassung: Dunja Gry Jensen

Inszenierung und Biihnenbild: Thomas Hejlesen
Musikcollage: Kyed

Lichidesign: Bjarne Jergensen

Video: Jens Tang

Salomé: Charlotte Millner
{Stimme: Dicte Westergaard Madsen)
Herodes: Mark Levy
{Stimme: Michael Kvetny)
Jochanaan: Michael Struve
{Stimme: Thomas Christensen)
Butler: Svend E. Kristensen
(Stimme: Nic Alexander}

Produktion: Compagnie Von Heiduck, Kopenhagen
Urauffiihrung: 13.5.1998, Kopenhagen

In englischer Sprache

Mit freundlicher Unterstitzung von Teaterrddet (Kultusministerium], Kopenhagen
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Die Prinzessin Salomé begehrt den am Kénigshof gefangenen
Propheten Jochanaan. [hr Stiefvater Herodes, der Tetrarch
vort Judda, ist wiederum so scharf auf Salomé, dal er ihr
jeden Wunsch zu erfillen verspricht, wenn sie vor ihm tanzt.
Um ihren Willen durchzusetzen, 1436t sie dabei schlieBlich alle
Hiillen fallen und wiinschrt sich den Kopf des Jochanaan, der
sich ihr verweigerte und dessen Mund sie nun endlich kis-
sen kanm.

Flirrendes Weil und modisch-schickes Design geben den
exruisiten Raum fiir das Geschehen, das einer Welt der
Hochglanzmagazine unserer Tage entstiegen zu sein scheint.
Verflihrung durch Schénheit, GenieBen von Macht, Verdrin-
gung von Sinnfragen dutch schillernde Oberfliche. Unter
dem Manrel von Eiseskilte spielt sich eine gliihende Drei-
ecksgeschichte ab, die von stitkerer Erotik kaum noch denk-
bar ist.

Charlotte Millner als hinreifiend schéne Salomé ist in der
Mischung aus Brigitte Bardot und Claudia Schiffer geradezu
eine Idealbeserzung. Die weile Hautfarbe des Jochanaan und
die dunkle des Herodes bringen ebenso neue Gesichtspunkte
in den Verlauf wie der Butler, der gleichzeitip auch als
Henker fungiert.

Thomas Hejlesen, Jahrgang 1953, studierte Filmasthetik und
Butoh, beschéftigte sich mit klassischem Tanz und Happen-
ings in Fabrikhallen. Im Kontext mit theatralischer Recherche
iber Sexualitit und Gesellschaft priindete er 1991 die
Gruppe Von Heiduck. Themen wie die Uberwindung ¥on
Angst, eigene Einsamkeit und Sexualitdt inszeniert er in einer
stark individuelt-verschliisselten Kérpersprache zwischen
Schauspiel, Tanz und Film. Hejlesen ist einer der originellsten
Regisseure Dinemarks und wurde im August 1999 mit dem
Frankfurter Mouson-Award ausgezeichnet.



The princess Salomé Lonms for the prophet Jochanaan,
who 1s imprisoned at the kines court. Her steplather,
Herodes, the tetrarch of Judea, for his part so fancies
Saletné that he premises o fulfill her every wish if she
dances before him_ 0 arder to get her way, she not
only takes Herodes up on his offer, bul she sheds every
layer of cloching in doing so. Then she wishes for
Jochanaans head - the head of the man who spurned
her and whaose mouth she now can Tnally kiss.

Shimmering white and fashicnable design furnish he
exquisite setting for this story, which seems o have
emerged from the glossy magazines of oday. Seduction
through beauty, the telish of powet, Lhe suppression of
reason by plittering exteriors. Under a cloak of icy
coldness unfelds the story of a bumning love triangle that
could scarcely be more eroric.

Charlgtte Mitlner makes or a stunningly beautiful
Salome, and, as a mixture of Brigitte Garder and (Caudia
Schiffer, is perfeccy cast. The while skin of Jochanaan
and the dark skin of Herodes bring new points of view
to the story, as does rhe butler, whe simultanecusly fun-
clions as execulioner,

Thomas Hejlesen, born 1953, studied film aesthetics and
Buteh, cccupled himse!f with classical dance and hap-
penings in factory suildings. In connection with heatti-
zal mesearch into sexuaiity and society, he Tounded rhe
graup Von Heiduck in 1991, He treated themes such as
the overcoming of angst, personal loneliness, and sexua-
Tty in an individually coded body language rhar falls ber-
ween theater, dance, and {ilm. Hejiesen is coe of Den-
mark's most original directors and was distinguished
with the Frankfurt Meouson Award in Augus: 1959,

Mittwoch

[ ]
19.30 Uhr

Donnerstag

|
19.30 Uhr

Schaubiihne
im Lindenfels
(GroBer Saal)



Doppelprojekt Salomé in der Schaubiihne

Compagnie Lindy Annis, Berlin

Salomé 7

Video-Performance nach Oscar Wilde

Konzeption, Textfassung und Spiel: Lindy Annis
Musik: Frieder Butzmann

Bilder und Projektionen; Katrin Schoof

Video: Rudie Ewals

Assistenz: Stéphanie Félix

Produktion: Lindy Annis/Big House und Podewdl, Berlin
UrauffGhrung: 3.12.19928, Berlin

In englischer Sprache

‘m Anschlul? an die 21.00 Uk=Verstelleng Ehrt an beicen Tapen ein kostienloser Shucle-Bus zum KellerTeater.

Abfahrs Schavhiinne im Lindentels ca. 21.50 Lhe

s3]
N

Eine Frau auf einem Tisch, ein Mikrophon, mehrere
videoprojektoren. Verfremdung pur fir ein heiBles Begehren.
Die Amerikanerin Lindy Annis ist nichr Salomé, sondern
Lindy Annis. Salomé wird in einem Sog von Bildern in sie
hineinprojiziert, in die Frau an sich, durch die Augen der
hdnner und mit den Augen einer Frau.

Schilisselsitze aus Oscar Wildes ,Salomé® werden in
Beziehung gesetzt zu ,Salomé”-Schliisselwerken der
Bildenden Kunst, so dem Gemilde von Gustave Moreau, das
Wilde inspirierte. Ebenso einbezopen wurde Lovis Corintl,
der Bilhnenbiidner der umjubetten ,Salomé*-Inszenierung
von Max Reinhardt 1902 in Berlin.

Lindy Annis, geboren in Boston, studiette an der Universirit
New York Experimental Theater Wing. Seit 1985 leht sie in
Bertlin. Hier entwickelte sie Performances mit hildenden
Kinstlern, Schriftstellern, Ténzern, Schauspielern und
Musikern. Sie atbeitere mit der Wooster Group, Hans Perer
Kubhn und Sasha Waltz.

Rudie Ewals ist gebiirtipe Niedertinderin und studierte
Maletel und Tanz, bevor sie sich der Videokunst widmete,
Gemeinsam mit der Grafikerin Karrin Schoof und dem
Musiker Frieder Burzmann schuf sie eine , Salomé®-
Medienwelt, eine ,Salomé“-Ikonopraphie der Jahrhunderte.

»Lindy Annis ist es hoch anzurechnen, dafd sie das Stiick in
einer dichten Performance entstaubt... Mitten in diesem
schwelgerischen Reigen spricht Annis wie unbeteiligt Wildes
Text. An ihrer aigenen aparten Schinheit schldgr sich der
schwiil betiirende Verfiihrungszauber der Bilder nieder wie in
den kalten Fensterscheiben, die symbolisch aufgerissen wer-
den, um die frische Winterluft hineinzulassen.” *



Awoeman or a table, & microphone, several video pro-
jectors. Pure alicnalion for aol desire. The Antarzan
Lindy Annis {5 1ot Saiomé, but Lindy Annis, Salomd s
projeceed inte Ler in a vortex of picures, inmo the
weman as such, through e eves of nen and with the
eyes of a wormnar,

Kev sentences from Oscar Wilde's ,Salorie® are relzted
o key L Saome” works of visLal art. such as the palnt-
irg v Cruslave Mo-eat thal Wiide drspired. Juss as
ircluded wzs Lovis Corinth, the stage artisc of the cule-
Dbrated ,5alomé* producon by Max Eeinnarce in 1902
ir Berin.

Lindy Anris. barn in Beston, studied at -be Cuperimen-
zal Theater Wing of the Uriversizy of New York, She has
beer. living in Berlin since 1985, wi has devels-
oed performarces wirn visval artises, writers, dancers,
actors, and raLsicians, She nas worked wirn the
Wooster Group, Hars Perer KLhn, and Saslha Waitz,

Rudie Ewals was born n the Netherlards and studied
paintng and dance before devoting hersel! -c video art,
Togerher with the araplic arrist Katrin Schoof and the
{an Fricder Balentann she created a Selomé™
riedia world, a ,salorig” iconography of the century.

Mittwoch

]
18.00 Uhr
und 21.00 Uhr

Donnerstag

]
18.00 Uhr
und 21.00 Uhr

Schaubiihne im Lindenfels
(Kleiner Saal)

“Lindy Anris !5 to be lauded for her dustinyg of” of (s
piece in an inwnse periormance... In the midd.e of this
sumptuous reandelay Arnis speaks Wilde's text ke a
disineresied pa~y, Tae sensuously and bewielingly
seducrive magic of the pictures Jnds expresion in her
owrn distinctive beaaby, ke cold wirdow panes that are
syrabesicaliy hrowen open o let the Dresh winter air
ush 'n," e




Deutschlandpremiere

Compagnie Elizabeth Czerczuk, Wroctaw/Paris

Salomeé

Stiick nach Oscar Wilde

Textfassung, Inszenierung und Spiek: Elizabeth Czerczuk

Berater bei der Inszenierung: Daniel Mesguich
Musik: Richard Strauss

Produktion: Thédtre de MNesle, Faris

Urauffiihrung: 16.12.1992, Paris
Premiere der Neufassung: 17.4.1999, Paris

In franzésischer Sprache

Mit freundlicher Unterstiitzung des Polnischen Instituts, Leipzig

2t

Ein leidenschaftliches Zwiegesprich zwischen Salomé und
dermn von ihr mit allen Sinnen begehrien Propheten
Jochanaan. Hochgepeltschte Emotionen eines tddlich enden-
den Dramas. Ein Monolog mit dem Geliebten oder mit dem
Tod ~ gibt es da noch einen Unterschied?

oDas Gehelmnis der Liebe ist griifer als das Geheimnis des
Todes..." Dieser wichtigste Satz aus Oscar Wildes |, Salomé*®
ist auch die Erkenntnis, daf jede Sehnsucht nach einer inni-
gen Beziehung wohl unerfillt bleiben mub oder vielleicht die
Sehnsucht an sich schon die Erfiillung darstellt.

Das Schicksal einer schinen Frau, die einsam am Hof des
Herodes lebt, aber auch ganz cberflichlich selbst den
Propheten nur als ,charming” empfindet, chne auch im min-
desten nach seinen menschlichen und geistigen Werten zu
fragen. Nur ein Neurose-Fall, den zur selben Zeit Sigmund
Freud zu analysieren begann? Asthetisierung von ins
Unterbewufitsein verdringter Wirklichkeit, die seelische
Abgriinde bloflegt, Ein Moment der Erfillung, und sei es

im Tod.

Elizabeth Czerczuk erhielt ihre Schauspielaushildung in

ihrer Geburtsstadt Wroclaw, in Krakéw und am Theater-
Laboratorium won Jerzy Grotowski. 1991 wechselte sie zum
Conservatoire national supérieur d’art dramatique nach Paris
und nahm auch bel Marcel Marceau Unterricht. lhre Rellen
und Gastspiele sind kaum noch zdhlbar, und sie inszenierte
Stlicke vor allem pelnischer Autoren, so nach Witkiewicz und
Mickiewicz, .Salomé® ertebre weit (iber 250 Auffilhrungen
im Pariser Thédtre de Nesle und wurde auch in Lissabon,

St. Petersburg, Krakéw und Avignen gezeigt.

Daniel Mesguich ist ein gefragter Regisseur in Paris, zu des-

sen zahlreichen Inszenierungen ,Pariser Leben™ von Jacques
Offenbach {1997} und .Der Sturm® von Shakespeare [1998)
an der Comédie francaise gehdren.



4 passionate dialogue between Saioré and che prophet
Jochanasn, whom she desires with all her senses.
Whipped up emoiions of a drama that ends facallv. A
monologus with one’s beloved or with death —is there
ever 3 difference?

“The secret of love s larger than the secret of death ...%
This mos: important sentence from Oscar Wilde's
“Salomé” is alsa the recognitiorn chat the longing for ar
irlimale relaripnship must probakly reraain unfulfilled
or perhaps Lhal the lengirg in ‘reelf already represents
the fufillment.

The fate of 3 beaurful woran wha lives a: the court of
Herodes, lotgly, in her superficiality she finds the pro-
phet merely “charming”, wilkout ingquiring in the least
after Tis human and spirirual values, Just a case of new-
rosts, which Sigmund Freud began to analyze ar the
same lime? The aeslhericization of 3 “eal’ry suppressed
irto subconsciousness, exposing the chasrs of rhe seal
A ragmen: of Zulfillment, even if in death.

Elizabeth Czetcauk received her rheatrical educacion in
the <ity of her birth, Wroczlaw, in Krakdw, and at the
theater laboratory of Jerzy Grotowski, [n 19%] she
maved 1o the Concervatoire narional supérizur d'art
dramalique in Paris and also raok classes witl warcel
Marceau, Het rolls and guesl perfotmarces can hardly
be counced, and she has produced pieces as well, above
al. by Padsh aurhors, such as Witkiewicz and Mickie
wicz, "Salomé” recelved well aver 250 performances in
the Thédre de Mesie in Paris and was also presented Ir
St.Pezersburg, Lisbon, Krakdw, and Avighon,

Tanel Mesgoich is a soughr-afrer director in Parls,
among whose numercus produclions “Pars Life” by
Jacques Offenbach (19%7) and *The Tempest® by
Shakespeare (1908} were performed at the Comédie
Tranzaise.

Mittwoch

|
22.00 Uhr

Donnerstag

m
22.00 Uhr

Kellertheater



Deutschlandpremiere

Compagnie Philippe Saire, Lausanne

Faust
Tanzstiick nach Motiven von Goethe

Choreographie; Philippe Saire
Musik: Daniel Perrin

Bilhnenbild; Carmen Perrin
Kostiime: Anna van Brée
Lichtdesign: Jean-Marie Bosshard

T4nzer: Nabih Amaraoui, Matthieu Burner, Manuel Chabanis, Marion Ballester,
Karine Grasset, Estelle Heéritier, Nicholas Pettit, Corinne Rochet,
Philippe Saire

musiker: Hans Christian Sarnau, Viola
Laurentius Cazan, Vicloncello
Noelle Ruegg-Reymond, Kontraball
Olivier Clerc, Schlagzeug

Produktion: Compagnie Philippe Saire

Urauffithrung: 24.1.1999, Lausanne

m Anschlal an cie Vorsteliuag findet eir Publikumsgesprich start (im Horch und Gugk, siehe 8. 53],

Mit freundlicher Unterstiitzung FR@®
der Schweizer Kulturstiftung |
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Ein Tdnzer tritt auf und tanzt, ohne Musik, in seltsam ver-
schliisselter, zunichst sproder Bewegung. Langsam nimmt das
Tempo zu. Ist dies der Choreograph, der den Abend erdffnet,
oder ist es der ,akte® Faust, der sich nach einem nochmaligen
jungen Leben sehnt?

Im Anfang war hier nicht das Wort, sondern der Tanz: Eine
Faust-Inszenierung ohne Sprache - im Goethejahr undenkbar?
Die Figur des Faust, der vor erwa 500 Jahren real existierte
und schon lange vor Goethe zu Legenden inspirierte, ruft
Skepsis hervor, bei all den vielen .Faust“-Inszenierungen nun
auch noch die Tanzbiihne zu bemiihen,

Aber Philippe Saire, einem der wichtigsten Choreographen
der Schweiz, gelang das Kunststiick, die Gedankenschwere
des ,Faust“-Mythos in einem néchtlichen Spuk abzuwerfen.
Er schafft es, uns heute hewegende Fragen emorionaler, ethi-
scher und gesellschaftlicher Art in einer dulierst modemen,
geradezu trunkenmachenden Bewegungssprache auf die
Biihne zu bringen. Elemente eines ,Handlungsballetts® —
Faust, Mephisto und Cretchen sind die bekannten Figuren -
werden in glicklicher Welse so ahstrahiert und vervielfacht,
dal ein packendes Zeitempfinden hervorgerufen wird.

Philipne Saire choreographierte seit 1982 mehr als 15 Werke
und griindete 1996 seine eigene Compagnie. Fir ,Etude sur
la Légéreté® [ Etiide iiber die Leichtigkeit”) erhielt er 1998
den ,Prix d'auteur® des bedeutendsten internationalen
Choregraphen-Werthewerbs von Bagnolet/Seine-Saint-Denis
bei Paris. Nach sefnem Gastspiel mit ,Nouvelles*
{.Novellen”] 1993 folgte er zum zweiten Mal einer Einladung
zul eurp-scene Leipzig.

Die Musik wurde von Daniel Perrin, 1955 in Lausanne
gehoren, speziell filr dieses Stiick geschaffen. Die originell-
anspruchsvolle |, Faust*-Musik gehért zu den hedeutendsten
Tanzkompositionen der letzten Jahre.



A dancer enters the stage and dances - without muosic - Donnerstag
in odd, encoded, first brirtle motions, Slowly he forces
lhe pace. |s 71 the choreographer opening the evening
of the “oud Faust™ vearning "or ancther 11% as a young

man? u

Ab rhe bepginning there was no word but che dance: a 1 930 UhI‘
Faust production withour language —unrhinzable in g

'Goethe year't The figure of Faust, who really lived

abour 500 years ago andd inspired to legends far before H

Goethe's ri;{ne‘ giv;‘s rise o fl{epticismgabout the inclusi- SChaUSplelhaus
oh of a dance theater in view of the numeraus “Fausr™
theater productions shown this year

Bul Philippe Saire as ene of the mest significant Swiss
choreographers succeeded in Ireging himself of the
“Faust” inyth's weight of thought in a nighrly appari-
tian. He succeeds in presenting us on srage 4’1 the £ing-
lonal, ethic and social questions that are on our minds
nowadays in an absolutely medern body language that
gves one almosl 8 Teeling of drun’senness. Blements af
an “action ballet” — Faust, Mephisto and Grelchen as
the known characters — are absrracted and multiplied in
a lucky way causing a grpping sense of rime.

Since 1982 Philippe Saire has produced muore than

15 works and feunded hls ewn conpany in 1996, In
1228 he was awarded rhe “Frix Jaulear” of the most
important internalional chorecgrapher competition of
Bagnolet/Seine-Saint Denis near Paris for “Elude sur la
1égereré” [“Erude abour the Lightness®). Following his
wuest performance with “Nouveles™ (“Navellas®, 1093)
he accepred once more (he invitation to the euro-scene
Leipzig.

The music was specifically camposed for this production
by Daniel Pesrin, bom in Lausanne in 1955, The ooig-
nal and demanding “Fausc” music is ohe of the o
muLslanding dance composicons of the past years.
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Deutschlandpremiere

Reckless Sleepers, Nottingham

Schrodinger’s box

Theatrales Spiel

Text und Inszenierung: Reckless Sleepers
Bithnenbild: Julian Hepworth Smith
Lichtdesign: Daniel Belasco Rogers, Mole Wetherell

Darsteller: Sarah Dawson, Marie Fitzpatrick, Tim ingram,
Jake Oldershaw, Mole Wetherell

Produktion: Reckless Sleepers, Nottingham

Urauffiihrung: 29.10.1998, Manchester

Am 6,11, 15.00 Uhr firdet 2ine Verarstalune Cher Live Art-Theater state lim Rargfoyer, siehe §, 58],

ritish
ouncil

@lve

Mit freundlicher Unterstiitzung von

30

Ein Fenster dffnet sich, und ein Arm erscheint, Die Dachluke
schiieft sich, und ein Kérper verschwindet. Eine geheimnis-
volle Kraft verbindet die Dinge, die scheinbar in keinem
Zusamimenhang stehen und doch nur im Miteinander beste-
hen kiinnen...

Ein Mann denkt, er sei Teil des Teams, das ein Experiment
durchfiihrt und das er mit iberwacht, Tatsdchlich aber ist er
das Experiment. Sein Verhalten, seine Reaktionen werden
beobachtet, Er lebt eine Liige aus, damit andere zur Wahrheit
finden knnen. Wenn wir alle im geheimen Einverstandnis
eine Lige leben, wo oder was ist dann Wabhrheit und was
Nlusion? Fingt das Leben dort an, we Einbildung endet —
oder dort, wo sie beginnt?

Die Compagnie Reckless Sleepers besteht seit 1992 und
gastiert erfolgreich in zahlreichen Stddten Grofibritanniens.
Im Ausland bisher so gut wie unbekannt, stellt sie in ihrem
Ideenreichtum eine wahre Entdeckung dar. Reckless Sleepers
kniipft dsthetisch sehr originell an den berlihmten Lngarn
Josef Nadj an und mift dem Visuellen eine weitaus grolere
Rolle bei als sprachlichen Beziigen.

Thre neveste Produktion ,Schridinger’s box" geht auf den
Gsterreichischen Physiker Erwin Schridinger (1887-1961)
zurlick, der aus der Bewegungs- und Wellengleichung die
CQuantentheorie entwickelte und 1933 den Nobelpreis
erhielt. Reckless Sleepers schafft Gulerst witzig und hinter-
griindig im {ibertragenen Sinne Beziige zur Quantentheorie,
die sich mit Atomen, Molekillen und deren Wechselwirkung
zu Elemenrtarteilchen befalit.

Ein leerer Ort, in dem alles vorstellbar ist und der andere
Riume schafft -~ Experimentierkammer, Schmelztiegel,
Fernseher, ein Oru fiir Triume, Ein bizarres Puzzlespiel im
Sinne des surrealistischen Malers René Magritte, das die
Regeln und Konventionen einer Mathematik buchstdblich auf
den Kopf stellt,



A window opens and an arm appears. The hatch cioses
and & body cisappesrs, A secre: force links the things
1hel seam to have no conmechon, bul siili can orly exist
1ogelher...

A man thinks (nal a1 i part of the team that conducts
an experiment and that he aso saperdses i, Bur e js
actazlly the experiment, His behavion als rezctions are
being montio=ed, He lives a lie 5o the others can fird
tha truth, If we zll live a lie in secret consent, where o1
what will be the stuth or the ilusien respaciively. Does
ife bep’n where the ilusion encs or where i begins?

The Company Reckless Slespers was touaded in 1992
and has given successful gues! pe-formances 'n ndme-
rous cizies in Great Britzin, So far almost wnkacwn
abroad the group end it wealth of ideas is a real disco-
very. Rechless Slespers continLes assthercally very ori-
ging rae art of the famous Buaga-ian Josel hatdj and
attagnes more importance o the visval than che Tingui-
5ic aspecs,

Their laiest production “Schriidinger's box™ gues back
to tag Austrian ghysiciss Erwin Schrédinger (1887
19671, who deveinped the quantun theory out of Ihe
maotion and wave equat’on ahd was awarded the Nebel
price 'n 1933, Reckless Sleepes crea.es absolylely witty
and subtie scenic relztinas o the quentum theor™
which deals wirh atoms, molecules and their inte=sclion
with elemantary parucles,

An empy place, in which evervthing can be imagined
anc wiich creztes other roms - experimental cham-
ber, meltiry pos, teevision, a place for dreams. A bizar-
re puzz.e in the sense of tne Neo-ealis painler René
Margritts, In which 21l mach rules and <onventions are
lizerally turned upside down,

Freitag

|
19.30 Uhr

Samstag

|
22.00 Uhr

LOFFT -
Theaterhaus am
Lindenauer Markt
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Theater Mahagoni, Hildesheim
& Notos Theatre Company, Athen

Bad Actors

(Schlechte Schauspieler)

Stiick von Albrecht Hirche und Kathrin Krumbein

Inszenierung, Dramaturgie und Biihnenbild: Albrecht Hirche und Kathrin Krumbein
Lichtdesign: Giorgos Athanasiou
Darsteller: Vivienne Bullert, Oliver Dressel, Adrian Frieling, Carsten Hentrich,
Albrecht Hirche, Felix von Hugo, George Kakanakis,
Kalliroi Myriangou, Maria Panougria, Carsten Schneider

Produktion: Theater Mahagoni, Hildesheim - hirche/krumbein productions

Urauffiihrung: 15.1.1999, Athen

Tra Anschiuf ar die Vorstellurg am 5.1 %, findet i Publlkumsgesprick statt {im Zuschauerraum, siehe 5. 53],
Am &.11,, 15,00 Uhr findet elne Verarstalury liber Live Art-Theater stall {im Raglfover, slehe 5, 581

Albrectr Hirehe fihrt am 6. und 7.1 1. eirer Workshep durch [irn LOFFT-Theaterhaus, siehe 5. 54).
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,Hatten Sie ein zerriitretes Elternhaus oder eine halbwegs
beschissene Kindheit? Leben Sie in ausgeprigt asozialen
Verhiltnissen und ist Thnen gelungen, wenigstens ein paar
absolut unappetitliche Angewohnheiten aufzulesen? Bravo!
Preisen Sie sich selig! Denn dann sind Sie ein potendeller
Kandidat fiir das ,bad acting’-Prograrm des Thearters Maha-
goni, das seine geniale Revue der schlechresten Szenen, pene-
trantesten Verlierer und schmuddligsten Scherze zelebriert...

Das Leben ist hart. Wur die Besten kommen ganz nach obern.
Arbeite an dir selbst, verbessere deine Ausstrahlung und ver-
traue guf die Kraft der Gemeinschaft — das sind die Parolen,
untet denen der Mensch zur Karrieremaschine konditioniert
wird, wobei der gelungenen Selbstdarstellung grifite Beden-
tung zukommt. Ob im Biire, Supermarkt oder auf der poli-
tischen Bilhne — Selbstdarsteller bhevilkern den Alltag,
schlechte Schauspieler allerorten.*

Das Theater Mahagoni ist eines der wichtigsten freien
Gruppen der Bundesrepublik. In den 18 Jahren seines Be-
stehens hat es mit wechselnden Regisseuren gearbeitet,
wobei Albrecht Hirche, selbst auch Schauspieler und Autar,
zu den bedeutendsten gehiirt. Mahagoni besteht aus einem
Kern von sechs Mitgliedern, zu denen jeweils weirere
Darsteller hinzukommen,

Mahagoni ethielt fiir ,Bad Actors®, bisher in Athen, Berlin,
Hannover und Hildesheim gezeigt, im Mai 1999 den Firder-
preis Freie Theater Niedersachsens. Fiir den Herbst wurde es
auch zum berithmten ,Impulse“-Festival Nordrhein-Westfalen
und nach Ziirich eingeladen.

LBad Actors®, augenzwinkernd den schlechten Geschmack
kultivierend, ist ein Hohepunkt des Live Art-Stil§ der spiten
Q0er Jahre, Es fdllt schwer, angesichts so brillant schiechien
Schausplels nicht in riickhaltlose Euphorie zu vérfallen.



“Da you corme from a broken home, or did you have 2
halbway shicty childhood? Do vou live in markedly asoci-
al condilions, and have vou manaed 10 pick up a1 least
a couple of uslerly distasteful hatits? Bravo! Praise your-
self heartily! For then you are a porential candidate for
the “bad acting program’ of the Mahagoni Theater,
which celebrates its brillianl revue of Mg worst scenes,
the mest overpowering losers, and the dirtiest jokes...

‘Life is hard.! 'Only the best make i to the top.’
“Waork an yourself, enhange your charisma, and rrse
the power of community” Those are the slogans under
which the human being is conditioned intc a career
machine, a process for which a successful self-porcrayal
is of the grealesl importance, Whelher in lhe office, in
the supermarket, or on the political stage, self-portray-
ers populare the everyday world, bad actors everywhe-
e,

The Mahagoni Theater is one of the most important
independent groups of Germany. Ln the 18 years of its
exdslence it has waotked wilh a series of directors,
ammong which Albrecht Hirche, himself also an actor and
authar, counts as one of the maost imporrant. Mahagoni
consists of a core of siv memders to which further
actors are added,

For Bad Actors, presented so far in Athens, Berlin,
Hanncwver, and Hitdeshetm, Mahagoni received the
Framorional Frize of the Free Theater of Lower Saxony
in May of 1992, For the coming autumn the group has
been invited to the famous “Impulse® Festival of North
Ehine-YWestphalia and to Zurich,

Bad Acrors, cultivating bad taste with a wink, is a high
point of the Live Art-5tyle of the Jare 90s. It is difficul
in the face of such brillianty zad thearer nos to lapse
inta unresirained euphoria,

Freitag

|
22.00 Uhr

Samstag

]
17.00 Uhr

Neue Szene
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[tas Opernbaus (1754718311,
umgestaltet von Jean Mouwvel {19931

SCHWERPUNKT LYON

Eine Partnerstadt Leipzigs

Es gibt Stddte, bei denen man sich beeilen mub, sie zu sehen,
bevor sie endgiiltig thr Gesicht verlieren. Mit Lyon {[997;
422 444 Einwohner) ist es umgekehrt, Bislang ins Hinterland
eingereiht, nach Paris die ewlg Zweite, Provinz- und
Industriestadt gescholten, entdeckte Lyon seine Schinheit
endgilltig erst in den 90er Jahren unseres Jahrhunderts.

Seine Altstadt wurde im Dezember 1998 in die Liste des
Weltkulturerbes der UNESCO aufgencmimen.

Lyen — efne atemberaubende Stadt, inmitten von zwel breiten
Flilssen gelegen {Rhéne und Saéne), Okwohl nur zwel TGV
Zugstunden ven Paris entfernt, hat man hier den Eindruck
eines ersten Hauchs von Mittelmeer-Klima, Von den Rifmern
im Jahr 43 v. Chr. als , Lugdunum® gegriindet, besitzt Lyon
umfangreiche antike Ausgrabungen. Hier gibt es 24 Museen,
den griften Renaissance-Kemplex und die beste Kiiche
Frankreichs, Und bedeutendste Architekten der Gegenwart
hinterlieBen ihre Spuren: Jean Neuvel gestaltete das alte
COpernhaus um und Santiago Calatrava baute einen der toll-
stenl Flughafen-Bahnhéfe der Welt,

Wie lebendig Lyon ist, zeigt aber auch sein Tanz- und
Theaterleben, Neben dem Opernhaus mit seiner grefben
Ballettcompagmnie gibt es zahlreiche andere Theater, die
WMaisen de la Danse™, mehrere frefe Truppen und nicht
zuletzt die ,Biennale de la Danse®, eines der bedeutendsten
Tanzfestivals Eurepas. Wir werden unsere Partnerstadt durch
dreil Compagnies und zusdtzliche Veranstaltungen vorstellen.

Thire ate cilies ane will Rave (o Turey 1o visi) before
they will finalhy loose their sight. With Lyon (422 444
inhasizanes), owever, it is exactly the other way round.
So far often wiewed as hintedand, alwavs rarked secord
mehind Faris, a provineia and indusrrial ciny, it discover-
ed its beauty only in the 905 of our century, In 1998
Lyon's oid town was registered in the UNESCO list of
e warld's cultura: heritage,

Lyvon — a breathtaking city, situated in the middle of rwo
rivers (Rhdne and 5aére). Athough only two TCV Iain
hours away from Paris, one pets the impression of a first
breath of Mediterranean climace here. bounded by the
Remars as “Lugdunum” ‘n the vear 43 heifore Chrial,
the ciry srll nolds extersive ancient excavations. Lyon
I:as 24 museurs, the jarpest Renaissance coonplex and
Fravee's hesl colsdre. But alse masr sighificant conten-
noTary architects lefr their marks on Lyvon: Jean SNouvel
redesigned the old opera house and Sartiapo Calatrava
conscructed one of the hest airport-train stations in

the wosld.

Lyon's liveliness is alse demonstrated in its dence and

theater li‘e. Besldes the opera with it large ballet com-
pagnie one finds numerous alher theaters. fig “WMalsch
de la Danse™, several Independent theater groups and

not at last the “Biennale de la Danss” — one of Eumope's
most significant dance festivals. We wish o present our
mwen ity wth three compaghies ard additional events,
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Deutschlandpremiere

Compagnie Turak, Lyon

27TR

Objekttheater von Michel Laubu fiir Erwachsene und Kinder

Konzeption, Inszenierung und Spiel: Michel Laubu
Codirektor: Stéphane Négrin

Produktion: Turak, Lyon

Urauffithrung; 22.1. 199% Paris

Eine Ausstellung von Objekten Michel Laubus ist ab | Stunde vor Beginn der Auffiihrungen
im Foyer des Kellertheaters zu besichtigen.

Mit freundlicher Unterstiltzung von n m

Association Frangaise d’Action Artistique — Ministére des Affaites Etrangéres, Paris

roic A

und den Instituts frangais, Leipzig und Berlin

——
TN LEUTSCHLAND
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Kartoffeln, Holz, Friichte, Stoff — die Natur schenkt uns reich-
lich ihre Gaben. Ein Manm, ein Tisch und kleine Figuren,

die allmiahlich ein Eigenleben zu entwickeln scheinen, [n
poetisch-skurrilen Bildern ndhern sich Objekte einander, die
auf dem schmalen Grad zwischen regungslos und lebendig
eine merkwiirdige Beziehung zueinander finden.

Dieses zauberhafte kleine Stiick von und mit Michel Laubu
gehort zu den frappierend andersartigen szenischen Ereig-
nissen der letzten Saison. Laubu schafft eine Welt, die in
unserer reiziiberfluteten Zeit wohl nur noch im Theater még-
lich ist: eine Welt der Phantasie. Ohne Sprache und ohne
technischen Aufwand schafft er es, das Publikum ~
Erwachsene und Kinder gleichermaRen — zu fesseln,

Michel Laubu wurde 1961 in Creutzwald {bei Forbach) gebo-
rem. Er formte schon als Kind Gebilde aus Karton und ver-
suchte sich als kleiner Musiker unter Verwendung verschie-
denster Materialien, Sein erstes Stiick mit Objekten und
Marionetten kam 1979 in zahlreichen Schulen zur Auffiih-
rung. Laubu studierte ab 981 an der Universitdt Nangy
Gestaltung und Dramatik und beschiftigte sich mit orienta-
lischen Theaterformen,

Mit ,.Le poulailler (, Der Hiihnerstali®) schuf er 1984 ein
Stiick ,Wandertheater®, das sich in einem Koffer abspielte
und thn auch durch mehrere Stidte Deutschlands fiihrte,
1985 griindete er das Objekttheater Turak, das mit jghrlich
elwa einer neuen Inszenierung und wechselnden Beset-
zungen in ganz Frankreich, aber auch in vielen Landern
Europas gastierte. Die letzten beiden Produktionen .Nid de
galets® [,Nest der Kiesel*) und ,.2 7T R waren zu Beginn des
Jahres 1999 im Théatre de la Cité internationale in Paris vier
Wochen lang ausverkauft,



Potatoes, wond, fruit, material — nature bestows an
abundance of gifts upon Ls. A man, a able and small
figures that gradually appear "o develop lives of [heis
own. Tn poetic-comical picrures, obiects approach each
olher and assume a slrange relationship to each other
on the thin line between the motionless and the living.

This magical short piece frem and with Mickel Laubu
helongs 1o the sirikingly different cheatrical events of
last season. Laubu creares a world, which, in this age of
over-stimulation, is probably only possible on siage:

a world of Fanmagy. Without language and wilhout rech-
nical expense, ke mahages to grip che audience — adul's
and children equally.

Michael Laub was bornin 1961 40 Creulowald (near
Forback], While still a child, he made objects ou: of
cardboard and tried 2is hand as a little musician by
using all kinds of materials, His first piece with objects
and puppets was performed in numerous schaols in
1979, In 1081 Laubw began studving stage design and
drama at the university of Nancy and took an interesl in
orienlal lhester forms.

Wirn “Le poulailler” The Henhouse], he creared a
“travelling theater” piece which took place in a suitcase
and 2lsa led Lire threagh several German cities. n
1985 he founded the object theates, Turak, which
appeared throughout France, as well as in many other
European countedes and added approximately one new
produelicn and changing cast per year. The last “vo pro
dugtions *Nid de galets™ |Mesr of Pebbles] and =2 @ R”
were sold out for four weeks al the Thédtre de la Cité
internationale in Paris at the beginning of 1505,

Freitag

|
19.30 Uhr

Samstag

]
19.30 Uhr

Familienvorsiellungen:

Sonntag

]
11.00 Uhr
und 17.30 Uhr

Kellertheater



Deutschlandpremiere

Compagnie Image Aigué, Lyon

Nandri - De Lorient
a Pondichéry

(Danke ~ Von Lorient nach Pondichéry)

Stiick von Christiane Véricel

Konzepron und Inszenierung: Christiane Véricel
Musik: Louis Sclavis

Biihnenbild: Silvio Crescoli, Christine Véricel
Lichrdesign: Michel Theuil

Darstelier: Ahmad Dokhan, Zahir Milaz, Larissa Sienni, Franck Ngounou

Kinder: Bertille Sienni, Matthieu Muy, Yann Verhaeghe, Amhre Gropengiesser,
Ingrid Frangoise, Adriano Taristas, Sally Sangare, Mohamed Abbad,
Niouma Sakho, Batourou Soumare, Pauline Picot, Guyowenn Lapolice,

Haffid Meshah, Flavien Chalupniczack

Produktion: Centre Dramatique De Brétagne (C. D. D. B.)/Lorient,
La Passerelle - Sceéne Nationale de St. Brieuc, [mage Aigné/Lyon

Urauffilhrung: 6.5.1998, Lorient

Mit freundlicher Unterstiitzung von “ m

Association Frangaise d’Action Artistique — Ministere des Affaires Etrangéres, Paris

AN

und den [nstituts frangals, Leipzig und Berlin

——
N BTUISEHLAND
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Fremdsein im eigenen Land. Kinder zwischen den Erwachse-
nen und deren Strefly, zwischen Alltag und AusgestoBensein.
Kinder mit den Fiiken auf der Erde, noch leichten Daseins

und ohne zu wissen, aber die Freiheit doch schon erahnend.

Verspielt und ernst, ausgelassen und vertrdumt packen
Menschen ihre Koffer und Kartons. Dal sie sich zur Fahrt
von Lorient (in der Bretagne] nach Pondichéry {in Indien|
riisten, ist sowohl szenische Aktion als auch Metapher. Ein
mitreifendes Spekrakel, dem die Kinder {aus Frankreich,
Indien, Marokko und Brasilien) mic ihrem quitligen Humor,
ihrer Zartheit und Unbeschwertheit eine ganz besondere
Note verleihen.

Obwoh! Frankreich ein Land mit hohem Auslinderanteil ist,
bleiben Franzosen — und darin durchaus vergleichbar mit uns
Deutschen — gern unter sich. Anders Christiane Véricel, die
im Jahre 1983 die Compagnie Image Aigué [deulsch etwa:
spitzes/scharfes Bild] grinderte. Um einen Stamm von etwa
zwilf Kiinstlern gruppiert sie Kinder und Erwachsene ver-
schiedener Nationalitdt, die in Frankreich oder im Ausland
leben und auf der Bithnie stets ihre Heimatsprache sprechen.

Gastspiele fiihrten die Compagnie in unzihlige franzésische
Stadte, in viele Lander Europas sowie nach New York,
Casablanca, Japan, Austtalien, [ndien, Thailand und Brasilien.

Ein Versuch des Zusammenlebens verschiedener Nationen in
gulerst lebendiger und mitreiRender Forr. Eine gelehte
Utopie der multikulturellen Gesellschaft, des Turmbans zu
Babel vor der sprachlichen Verwirrung. ,Der Traum zweifel-
los von einem grofen internationalen Haus, vielleicht
MNomaden, Darsteller zu formen und za lehren, dall Theater
eiri Bote des Friedens sein moge..." [Christiane Véricel)



mness ihane’s awn country. Children beraeen
grown-ups and their stress, betwesn everyday lile and
expuision. Childrer with their fest on che ground, still
Hght-nearted and innocenily ignorane, but already sen-
sing fresdan:.

Plaviuly and seriously, bolsterously and dreamily, neo-
ple pack their suitcases and Boxes, Thar they are getting
meady for et Tron: Lorient {in Brittany| to Pondi-
chéry [in India) is sceric aciion as wel’ as meraphon A
rarilling speciacle, to which the children lend a very
specizl touch with their effervescent fumor, their ten-
derness, and rheir caretreaness,

Alzhougn Trance is a country with a subsiantial porlicr
of tareigners, the French — and here they are quite com-
parable o Garmans — like to circulate among themsel-
ves, Mol so Charisliane Vérice: win grounded the
Compagn. ape Aigué |in English, moughly, shars pic-
turel in 1983, Arcurd a core of approximataly twalve
grlists ane wroaps children and adults of differen: natio-
nalities who Hve in France or abroad and who always
speak their nasive ‘ongue on stage.

Cruest performances led te Compagiie © cCUnCess
French cities, lo many Furopean countries, as swell 25
New York, Caszblanca, Janan, Ausiralia, India, Tha'land,
and Brazll,

AT attemaet al aaving diferen narans live ‘egeier in
the most lively and exciting way, A ldved wtepia of e
m.ulticultural sociery, of the Tower of Babel beivre Lhe
Tinguistle confusion. “Doubriessly the dream of ‘onning
actors from a ghed! inetnarional house, of patiaps o
ncmads, that thoarer can Se a messenger of peace.,
[Chriscane Véricel].

Samstag

|
17.00 Uhr

Sonntag

|
17.00 Uhr

Schaubiihne
im Lindenfels
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Deutschlandpremiere

Compagnie Maguy Marin, Lyon

Quoi qu’il en soit

(Wie dem auch sei)

Quintett von Maguy Marin

Choreographie: Maguy Marin

Musik: Denis Mariotte

Kostiime: Candice Zastera

Biihnenbild und Lichtdesign: Christian Toullec

Darsteller und Tex!: Ulises Alvarez, Thierry Partaud, Ennio Sammarco,
) Marcelo Sepulveda, Adolfo Vargas
Ubersetzer und Sprecher des deutschen Textes: Michel Bugdahn

Produktion: Compagnie Maguy Marin/Rillieux-la-Pape,
La Filature-Scéne nationale /Mulhouse, Thédtre de la Vilte/Paris

Urauffihrung: 23.1.1999, Mulhouse

Am 7.11., 15.00 Uhr Bndel gin Videovortrag dber das Schaffen ven Maguy tMarin star (im Bangfoyer, siehe 3. 59

Am gleichen Tag ist 1030 Uhr Maguy Marins berfihmteste Produkrion May B* zu sehen
iim Schanspizlhans, siehe §, 42,

Mit freundlicher Unterstiitzung von n m

Association Frangaise d'Action Artstique — Ministére des Affaires Etrangéres, Paris

und den Instituts frangais, Leipzig und Betlin
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Fiinf Manner, tolle Typen allesamt. Sie spielen auf Instru-
menten, sie reden — zu sich selbst und zu dem anderen, und
irgendwann tanzen sie dann auch. Ein Quintett, das es in
sich hat.

.Quoi qu'il en soit™ ist der dritte Teil einer Trilogie, bei der
es sich um keine herkdmmliche Trilogie handelt. Zwischen
den Stiicken besteht kein direkter Zusammenhang, sondern
sie stellen vielmehr Analogien dar. ,Pour ainsi dire® {,Sozu-
sagen®) ist ein Trio fiir zwel Minner und eine Frau, ,Vaille
que vaille” [,50 oder s0“) ein Fravenguartett.

Das Miannerquintett ist das eigenartigste und in seiner Asthe-
tik das interessanteste Stiicle. Jeder Teil der Trilogie scheint
einen Aspekt unserer Existenz zu untersuchen, Aspekte, die
etwa lanten kénnten: ,Das kiinstler{sche Leben® {Tric},

wDas private Leben* [Quartett] und ,Das politische Leben®
{Quintett].

Maguy Marin, 1951 in Toulouse geboren, gehort zu den
bedeutendsten Choreographen unserer Zeit, Sie erhielt ihre
Ausblldung ab 1970 auf der Mudra-Schule von Maurice Béjart
In Briisse] und war Tdnzerin in dessen damals weltberfihmtem
LBallett des XX, Jahrhundert®, ehe sie 1978 ihre eigene
Compagnie griindete. Nachdem sie 16 Jahre lang das Centre
charégraphique in Créteil bel Paris geleitet hatte, arbeitet
Maguy Marin seit 1998 in Rillleux-la-Pape bel Lyon. Sie schuf
in rund 20 Jahren {iber 30 Werke.

«Marins Tanzer spielen mit dem Fublikum, ironisch, ohne
jedes Pathos, und dann flir das Publikum, dem der Atem
stockt, wenn die Angst vor den Rechten in Europa

ein Gesicht, eine Bewegung bekommt... Maguy Marin und
ihren Tdnzern zu folgen, wie sie laut nachdenken iiber den
Ort des Menschen und sein Verhdltnis zur Kunst,

zur Umwelt, zur Politik am Ende des 20. Jahrhunderts,
gehort zu den eindriicklichsten Theatererfahrungen der
letzten Zeit," ™



Fiwe men, all of them terrific guys. They play instru-
ments, lhey lalk — (o tiemselves and To each other, and
evenrually they even dance, A quititet with somelhing
special.

“Ond qutil en soil” (“Be that as it may™} is the third part
of a rrilogy, which is not like a traditional trilogy, Thete
s Lo direct connection between the parts, instead they
represer.r analegies, “Pour ainsi dire” [“5o 1o speak”] is
a trio for two men and a woman, “Yaille que vaille”
f“Somehow o other™| 2 woman's quattel,

The men's quintet is the most peculiar ard in its aesthe-
ligs a Lruly irferesing work in every respecr. Fach part

of the rrilogy seems ro investigate ancther aspect of our
existence, aspects as they may be named: “The art life”
[lrin), “The privale life” (quart:(} and “The political
life” {gquinter].

Maguy Marin, born in Toulouse in 1951, is ameng the
muost imperran] chorepgraphers of cur tme. She began
receiving instraction in 1970 Mrom Maurice Bé&jart at the
Mudra-School in Brassels and danced in his world-famous
“Ballet of the 20th Century” before she started her cwn
dance company in 1978, After having run the Centre cho-
réographigque in Créredl near Pazis [or |6 years, Maguy
Marin has heen working in Rillieux-la-Pape neatr Lyon sin-
ce 1998, In about 20 years, she produced over 30 works.

"iarin's dancers play wils the gudience, ironically,
without any pathos, and taen for the audience whose
breath is taken away when the fear of the extreme right
in Furope gels a face, a movement... Following Maguy
Marin and her dancers and hew they think our loud
ahout man's place and his relationship 1o art, the end-
ronment, and to pelitics at the end of the 20ch century
is one of the most impressive theater experiences in
recent years.” ©

Samstag

|
19.30 Uhr

Schauspielhaus



FESTIVALABSCHLUSS

Compagnie Maguy Marin, Lyon

May B
Tanzstiick von Maguy Marin

Chereographie; Maguy Marin

Musik: Franz Schubert, Gilles de Binche, Gavin Bryars
Kostiime: Louise Marin

Lichtdesign; Pierre Colomer

Darstelter: Ulises Alvarez, Laura Frigato, Preciosa Gil, Thierry Partaud,
Cathy Polo, Ennio Sammarco, Marcelo Sepulveda, Kerrie Szuch,
Dominique Uber, Adolfo Vargas

Produktion: Compagnie Maguy Marin, Maison des Arts de Créteil

Urauffithrung: 4.11.1981, Angers

Am 6,11, 1930 Lhr ist Maguy Marins neueste Produkticn Ouol qu'it en seit zu sehen (Im Schauspielhzus,
siche 5. 40(0.

Am 70, 1500 Ukx finder ein Videovor ray tiher das Schaflen von Magey Marin statt ((m Rangfoyer, siehe 5. 591,

Mit freundlicher Unterstiitzung von n m

Association Francaise d’Action Artistique — Ministere des Affaires Etrangéres, Paris

und den Instituts francals, Leipzig und Berlin
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«May B* — eine Legende, ,May B* — ein Traum, ,May B* -
ein Ereignis. Jeder, der dieses Stlick gesehen hat, bekommt
glinzende Augen der Erinnerung, auch Jahre spater. ..

«May B ist das beliebteste und meistgespielte Tanzstiick
Frankreichs. Nach inzwischen iiber 400 Vorstellungen in
Dutzenden von Lindern a8t es sich fast schon zum franzasi-
schen Kulturerbe rechnen. Es wurde vor 18 Jahren uraufge-
fithrt und verkorpert geradezu eine ganze Epoche des Tanzes.
Nach mehridhrigen Bemithungen wird es nun endlich auch in
Leipziz zu sehen sein.

Das Warten — niemand hat es so gut auf die Biihne gebracht
wie Samuel Beckett (1906—10989}, der mit ,Endspiel”,
LCliickliche Tage", aber vor allem mit ,Warten auf Godot®
Theatergeschichte geschrieben hat. Gerade dieses Warten,
das auf den ersten Blick vBllig untanzerisch zu sein scheint,
hatte es Maguy Marin angetan. Heraus kam ein Tanzstiick
von soghafter Glut, dessen geheimnisvoller Zauber in der
Mischung von konkreten Situationen, humervoll-ironischer
Distanz, starken Tanzerpersonlichkeiten und einer wunder-
voll mit der Musik verschmelzenden Choreographie liegt.

JDiese Arbeit Uber das Werk von Samuel Beckett, dessen
theatralische Gestensprache und Atmosphdre der kérperli-
chen und 3sthetischen Darstellung des Tanzers entgegenste-
hen, diente uns als Grundlage fiir ein heimliches Entritseln
unserer intimsren, verborgensten und unbekanntesten
Gesten. Es ging uns darum, diese winzigen oder grandiosen
Gesten, die Vielfalt kaum wahrnehmbaren, banalen Lebens
offenzulegen, in dem das Warten und die nicht ‘ganz’ unbe-
wegliche Bewegungslosigkeit eine Leere hinterldBt, ein
immenses Nichts, einen Strand des Schweigens voller
Unsicherheiten.® {Maguy Matin|



“May B" - a legerd, “May B” - a dream, *May B" - an
event. Everyone who has seen this play gets sparkling
eyas from the memary that it jeaves behind, even years
lazes,.. “May B” i the most popular and moest-perfor-
med dance piece of France, After over 400 perfurman-
ces In dozens of countries, It practically belongs to Fran-
ce’s culural heritage. Tt was first perfermed 18 years
ago and virtuglly embodizs an enrire epoct in dance.
Afrer several years of effort, it can finally be seen in
Leipzig.

Walling — nebady has carried ir over to the theater as
well as Samue: Becke:t (1906-128%1 who made theater
Listory with “Final®, “Happy Days" and, above ail,
“Waiting for Godar®, Althougl, ac first sight, it seems
cormpletely unsuilable far dancing, 11 was exactly this
waiting which enchanted Maguy Marin, In Zact, 't resul-
ted in a dance piece of terrific passion, whose myste-
ricug spell lies in the mixre of concrete situations,
hamarous-iranic dislence, powerful dance parsoralities
and a wonderful chorecgranhy which bierds in with the
music.

“This piece abotl the works of Samuel Becketl, whose
theatrical body language and almosphere compliment
the prysical and aes:hetic performance e dancers,
serves as a foundacion for a secret discovery of our most
intimate, hidden and unknowr gesiures, For us, il was
about showing these tny or even magnificent gestures,
the variery of the hardly perceptible, banal life in which
the waiting and the not ‘encirely' sl morionlessness
leave beliind the emptiness, an immense nothingness,
a snore of silence Uil of insecurilies.” [Maguy Marin}

Sonntag

]
19.30 Uhr

Schauspielhaus
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Schauspiel Leipzig
Beitrag in Auswahl durch das Schauspiel Leipzig

Familiengeschichten.
Belgrad

Stiick von Biljana Srbljanovid

Text und Inszenierung: Karsten Schiffler
Biihnenbild: Daniel Roskamp

Kostiime: Bettina Ginsherg, Stefanie Schiitz
Musik: Martin Magestro

Darsteller: Susanne Buchenberger, Oliver Kraushaar,
Andreas Rehschuh, Friderikke Maria Weber

Produktion: Schauspiel Leipzig

Premiere: 2.10.1999, Leipzig

Wi Familiengeschichten. Belgrad® sind die Figuren Kinder
auf einer Spielwiese, Dort spielen sie nicht Baskethall oder
Tischtennis, sondern das Spiel, das das Leben mit ihnen
spielt, eine Art Serbisches Roulette. Doch das ist kein Gliicks-
spiel, der Ausgang ist immer derselbe, Der Tod trifft die von
den Kindern gespielten Eliern, jedoch als Stehaufmdnnchen.
Von Mal zu Mal rampaonierter, finden sie sich jedesmal in
einer neuen Alltagssituation wieder. Aber die Lage hat sich
nicht gedndert. lm Wartesaal Belgrad heiBit es, sich irgendwo
die Zeit Zu vertreiben, sich irgendwie zu beschiftizgen, bis
sich vielleicht irgendwann einmal etwas dndert." *

»Das Stiick spielt in Belgrad = nach den Auseinandersetzun-
gen in Bosnien und vor den Bembenangriffen der NATO...
Die Helden dieses Stiickes sind... Blirger eines zugrunde
gerichteten Staates. Im Spiel zeigen sich Familienrealititen,
die, auch jenseits von Belgrad, den Ist-Zustand zivilisierter
Geselischaften markieren - ein Panorama allgegenwirtigen
Schreckens zwischen Kiichentisch und Kinderzimmer.® *

Biljana Srbljanovié wurde 1970 in Belgrad geboren und stu-
dierte dort Dramaturgie und Theaterwissenschaft, 1994
schrieb sie das Drehbuch fiir ,Open Door”, eine 33teilige
Comedy-Serie Rir das Fernsehen, 1996 die ,,Belgrader
Trilogie", ihr 